


Pycckunia

BHUMAHME!

BakHas uHdpopmauuns. BHuMaTensHo usyduTe eé nepeg

3KcnnyaTauuen n3genus.

* Micnonb3ayiTe n3genuve TomnbKo no NpsiMoMY Ha3HaYEHUIO.

+ COopKy u3genvs NPoM3BOAUTE TOMBLKO B MOMTHOM
COOTBETCTBUM C NpUNaraemMoin MHCTPYKUMENA.

* Miagenvie MOXeT OMPOKUHYTLCA U HAHECTU TsKenble
TenecHble noepexaeHuns. Mpukpenute ero k cteHe. [na
KpenrneHusi K CTeHe UCNonb3ynTe Kpenéx, NoaxoasLmni
ansa matepwana cteH Bawero goma. Ecnu Bel He
yBEPEHbI KaKoN TN KpenneHns nogxoauT Ana matepuana
cTeH, obpaTuTeck k cneunanucTy unv B
cneunanvavpoBaHHbIi MarasvH.

* [pw akcnnyaTtauun ABEPEN U BbIABUKHbIX ALLMKOB HE
npunaranTe Ype3mepHbIX YCUIMURA.

* PekomeHayeTcs peMOHT MeXaHW3MOB TpaHcdhopMauum
A0BepUTbL KBaJ‘IVICbVILlVIpOBaHHbIM cneunanucTam.

+ ByabTe ocTopoxHel Npy obpalleHnn ¢ geTansamm u3
crekna. M3beraiiTe yaapHbIX Harpysok. A3-3a
NOBPEXAEHHBIX KPaeB W LapanvH Ha NOBEPXHOCTH,
CTEKITO MOXET BHE3aMnHO TPECHYTb U (MNK) pasbuTbes.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

* Use the product for its intended purpose only.

* Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

* The product may tip over and cause serious bodily injury.
Attach it to the wall. In order to attach it to the wall, use
fasteners suitable for the walling material at home. Should
you be in doubt about the type of fasteners suitable for the
walling material, contact a specialist or a specialized store.

* Do not apply excessive force, when using doors and
drawers.

« It is recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Be careful, when handling glass parts. Avoid shock loads.
Due to the damaged edges and scratches on the surface,
the glass may suddenly crack and (or) break.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

» Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgféltig durch,
bevor Sie das Produkt verwenden.

» Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

+* Das Produkt kann umkippen und schwere Verletzungen
verursachen. Befestigen Sie es an der Wand.
Verwenden Sie zur Befestigung an der Wand eine fur das
Wandmaterial Ihres Hauses geeignete Wandhalterung.
Wenn Sie sich nicht sicher sind, welche Art der
Befestigung fiir Wandmaterial geeignet ist, wenden Sie
sich an einen Spezialisten oder einen Fachhandler.

* Legen Sie beim Betrieb von Turen und Schubladen keine
Uberméafige Kraft an.

+ Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Glasteilen.
Vermeiden Sie die StoRbelastungen. Beschéadigte Kanten
und Kratzer auf der Oberfldche kénnen dazu fihren, dass
das Glas plétzlich splittert und/oder zerbricht.

Frangais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

+ Utilisez I'article uniquement aux fins prévues.

» Assemblez I'article uniqguement conformémentaux
instructions fournies.

+ Le produit peut se renserver en provoquant des blessures
graves. Fixez-le au mur. Pour la fixation au mur, utilisez
des attaches adaptées au matériau mural de votre
maison. Si vous n'étes pas s(r du type d'attaches
appropriées pour le matériau mural, contactez un
spécialiste ou un magasin spécialisé.

* Lorsque vous utilisez des portes et des tiroirs, ne faites
pas d'efforts excessifs.

« || est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a desspécialistes
qualifiés.

- Faites attention lorsque vous manipulez des piéces en
verre. Evitez les charges de choc. En raison des bords
endommagés et des rayures sur la surface le verre peut
se fissurer et / ou se briser soudainement.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

+ Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

« |l prodotto potrebbe capovolgersi e causare gravi lesioni.
Fissare il mobile al muro Per fissare il mobile al muro,
utilizzare degli elementi di fissaggio adatti al materiale dei
muri della casa. In caso di dubbi nel scegliere gli elementi
di fissaggio adatti per il materiale dei muri, rivolgiti a uno
specialista oppure a un negozio specializzato.

+ Utilizzando le ante e i cassetti, non esercitare
sollecitazioni eccessive.

+ Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

« Prestare la dovuta attenzione quando si maneggiano le
parti in vetro. Evitare gli urti. In caso di estremita
danneggiate o graffi il vetro pud rompersi
improvvisamente efo formare crepe.

Espafiol

jATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencion antes de

usar el articulo.

» Emplee el articulo sélo para el uso previsto.

* Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

» El articulo puede volcarse y causar |lesiones graves.
Fijelo a la pared. Para fijarlo a la pared use los soportes
adecuados para el material de las paredes de su casa. Si
no esta seguro de qué tipo de fijacion es adecuada para
el material de sus paredes, consulte a un especialista o a
una tienda especializada.

« Al usar puertas y cajones, no aplique esfuerzos
excesivos.

+ Se recomienda que la reparacion de los mecanismos de
transformacion se realice por especialistas calificados.

« Tenga cuidado al manipular piezas de vidrio. Evite las
cargas de choque. A causa de los bordes dafiados y
aranazos en la superficie, el vidrio puede agrietarse
repentinamente y (0) romperse.
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Portugués

ATENCAO!

Informacgdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

+ Utilize o produto apenas para os fins pretendidos.

+ A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugoes.

+ O produto pode tombar e causar graves danos corporais.

Prenda-o a parede. Para fixagao na parede, utilize
fixadores apropriados para o material das paredes da
sua casa. Se vocé ndo tiver certeza de que tipo de
suporte seja adequado para o material de parede,
consulte um perito ou uma loja especializada.

» Quando usar as portas e gavetas, ndo aplique uma forga
excessiva.

» Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacao aos profissionais qualificados.

* Tenha cuidado ao manusear pegas de vidro. Evite
impactos. Devido as bordas danificadas e arranhdes na
superficie, o vidro, de repente, pode rachar-se ou
quebrar.

Tirkce

DIKKAT!

Onemili bilgiler. Uriinii kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

+ Urtinil yalnizca amacina uygun bir sekilde kullanin.

« Uriiniin montaiji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapilmalidir.

+ Urtin devrilebilir ve ciddi yaralanmalara neden olabilir.
Bundan dolay duvara tutturun. Bir duvara sabitlemek
icin, eviniz duvarlarinin malzemesine uygun baglanti
elemanlari kullanin. Duvar malzemesi igin hangi baglanti
tipinin uygun oldugundan emin degilseniz, bir uzmana
veya ihtisasl magazaya danisin.

« Kapi ve gekmeceleri kullandi§iniz zaman asir giig
kullanmayin.

+ D6nligm mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara birakilmasi tavsiye edilir.

« Cam pargalarini kullanirken dikkatli olun. Darbe
yuklerinden kaginin. Zarar gérmis kenarlar ve yizeydeki
cizikler nedeniyle cam aniden c¢atlayabilir ve / veya
kirilabilir.

Benapycki

YBArA!

BaxHasn iHhapmaLbis. YBaxnisa BbiByYbILE i€ nepag

3KcnnyaTaubisiin Boipaby.

+ BoikapbicToyBaiiLe Bblpab Tonbki na npambsiM
NPbI3HAY3HHI.

+ 36ipaiiLe Bbipab Tonbki ¥ agnasegHacLi 3 NpblknageHan

IHCTPYKUbISN.

Bbipab moxa nepakyniuua i HaHecLi LSXKIA LanecHbIs

nawkomkaHHi. Mpeimavyiue siro ga cusaxbl. Ans

MauaBaHHs Aa CUsSHbI BolkapbiCTalLe Kpanex, sKi

nagbixoasiub Aa MaTapbiAny cueHay Baluara gomy. Kani

Bbl HE YNAYHEHbI, AKi TN MaLaBaHHA NagbIXoa3ius Aa

MaTapbISNy cueHay, 3BApHiLecsa Aa cneubisnicta abo y

cneubisnizaBaHyo Kpamy.

Mpbl akcnnyartaubli 43BAP3iA | BbICOYHbIX WYnsg He

npbiknaganue npasMepHbIX HaMaraHHsy.

PamoHT mexaHiamay TpaHcthapmaupli pakamenayelua

Aapydbiub kBanidikasaHbIM cneybisnictam.

ByzasbLe acuspoXHbIA Npbl abbiXxogkaHHI 3 AaTansami ca

wkna. MNasbsranue yoapHbix Harpysak. 3-3a

nawKkomKaHblx Bakoy i ApaniH Ha NaBepxHi LWKNO MoXa

panTam TpacHyub i (abo) pa3biyua.

.

.

Kasak

HA3AP AYJAPbLIHbI3!

MaHpi3abl aknapat. OHbl Gyiibimabl nanganaHéac GypbiH

MYKWAT OKBIMN LUbIFBIHBI3.

+ ByibiMabl TEK Tikenen TarabiHaanybl 6oMbIHILA
nanganaHbiHbI3.

« By#ibiMab! KypacTelpyabl Koca bepinreH HyckayrnbIkka TonblK
COWKEeC XKYPri3iHi3.

+ By#bIMHbIH aygapbIinbIn KeTyi xaHe ayblp geHe
XapakaTTapblH TyFbI3ybl MyMKiH. OHbl Kabbiprara BekiTiHia.
Kabblprara GekiTy yLiH 83 yiiHi3aiH maTtepyansiHa cankec
KeneTiH 6ekiTneHi NnanganaHbiHEI3. Erep kabeipra
martepuansl yLwiH GekiTKIWTiH kaHaan Typi cavikec KeneTiHiHe
ceHimai bonmacaHbi3, MamaHfa Hemece
MamaHOaHAbIpbIFaH QYKEHre XYriHiHi3.

« EcikTepaj )aHe XblmkbiManbl aLUiKTepai nainganaHy
KesiHOe WwamafaH TbIC KyLU canMaHbl3.

+ TpaHcdopMauua MexaHu3MAepiH xeHaeyaibinikTi
MamaHgapFa CeHin Tanceipy yCbiHbINaab.

« LLIbiHblaaH xacarnFaH 6enwekTepMeH Xymbic icTey KesiHae
cak 6onblHbI3. COKKbl XKyKTEMenepiHeH aynak 6onbIHbI3.
3akbiMaarFaH WeTTepi MeH YCTiHri 6eTiHiH cbl3aTTapbiHaH
LLIbIHBIHBIH KEHETTEH LUbIThIHAYbI )XoHe (HEMEece) CbiHbIN
KeTYi MYMKiH.

Kbiprbi3

KeHYN BYPYHY3[AP!

Maanunyy maansimat. Bytomay naiinanavyyHyH angbiHaa

aHbl KyHT KON OKYN YbIrbIHbI3.

+ Bylomay aHblH TUKe apHanbiLbl GoloHYa raHa

nainganaHbiHbI3.

Bylomay TMpKenreH Hyckamara TONyK LWankewwTukTeraHa

YOrynTyHy3.

ByiomM 004apbinbIn KeTUN, AeHere KaTyy xapakaTrapabs!

KENTUPULLIN MYMKYH. AHbI ay6anra 6ekuTuHn3. SmMepekTu

Aybanra 6ekuTyy y4yH, CusanH yiyHysayH aybanaapbiHbIiH

maTepuanbiHa Tyypa KenreH 6eKMTKUYTY KONAOHYHY3.

3repae Cus gybangapabiH MaTepuansiHa 6eKUTKUYTUH

Kaicbl TYPY Tyypa kenuwnH 6unbeceHms, agucke xe

aAVCTELUTUPUINTEH AYKEHr® KanpbinbiHbI3.

OwuMKTepam xaHa cyypma xalublKTapabl nanganaHyyna

alblkya Kyy-apakeT XymiwabaHb3.

* TpaHcopMaUmManoo MexaHu3maepuH OHO00HY
KBanuduKauuanyy aguctepre UWLEeHyYHY CyHYL Kbinabbia.

* AifiHexTeH xacanraH 6enykTepyH kongoHyyaa cak GonyHys.
Bylomay ypyHyyOaH caktaHel3. YeTrepuHaern manga
CbIHbIKTApAaH >xaHa BeTuHaeru YninKTepaeH ynam, anHek
KOKYCYHaH Japaka KeTULLM JXaHa (e) CbiHbIN KanbiLbl

MYMKYH.

O'zbek

DIQQAT!

* Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni diggat

bilan o‘rganib chiqing.

» Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.

« Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘lig muvofiq holda
yig'ing.

» Mahsulot yiqilib ketishi va jiddiy tan jarohatlarini yetkazishi
mumekin. Uni devorga mahkamlang. Devorga mahkamlash
uchun uyingiz devorlarining materialiga mos
mahkamlagichlardan foydalaning. Agar devor materiali
uchun ganday mahkamlagichlar mos kelishiga ishonchingiz
komil bo'Imasa, mutaxassis yoki ixtisoslashtirilgan do’konga
murojaat qiling.

+ Eshiklar va tortmalardan foydalanish chog'ida ortigcha kuch
ishlatmang.

+ Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

« Shisha gismlardan foydalanganda ehtiyot bo'ling. Zarbali
yuklardan saqlaning. Sirtdagi shikastlangan girralar va
tirnalishlar tufayli shisha to*satdan yorilishi va (yoki) sinib
ketishi mumkin.
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TpeboBaHKs NO 3KCNAY3TaUMN N3AEAUS1I N MePbl NPeAOCTOPOXHOCTU

Cpok, 8 TeHeHWe KOTOporo MebeAs COXPaHsIeT KPacoTy W MCNP3BHOCTL, B 3HAYUTEALHOW CTeneH 38BUCUT OT
YCAOBUIM €€ XPaHeHs1 U SKCNAY3TaUnK. [PNAEPIKINBASICb HEKOTOPLIX MPOCTLIX MPaKTU4eCKX COBETOB, Bl CMOXeTe
NOAAEPXNBATE B HUAYHLLEM COCTOSHIAM BCE IAEMEHTHI Balue mebeau.

Ceet

He aAonycKkarTe NpsiMOro BO3ABCTBING CONHEYHBIX AyHeli Ha Mebenb. [poACAKMTeALHOE NPSIMOe BO3ALNCTBME
CBeTa Ha HeKOTOPLIE YH3CTK MOXKET BbI3BaTh N3MEHeHWe VX UBETOBLIX X3PaKTepUCTUK NO CP3BHEHWIO C APYITAMIA
YHaCTKaMW, KOTOPbLIE MeHbLUE MOABEPraACh BO3ACTBAIO.

TemnepaTtypa

BhICOKME 3H3HEeHWs! TenAa WAM XOAOAS, @ Takxke BHe3arnHkLIe nepenas TeMnepaTyphl MOMyT Cepbe3HO NOBPeAVTL
mebenb nan eé Hactn. Mebeab He AOAXKHB PaCcNoAaraTbCs BAVKe OAHOIO MeTpa OT UCTOHHKOB TEeNnAa,
HarpeBaTeALHbIX NPUBOPOB. PEKOMEHAYEMES TEMMNEPATYPS BO3AYXA AAS XPSHEHINS 1 SKCNAYaTaUN

oT +10 A0 +25 °C. He AonyckarTe NonaaaHns Ha Mebeb ropsiHyx NpeAMETOs (YTIONM, NOCYAS C KUMSTTKOM 1 1p.), 8
TaIKOKEe MPOAOAKUTEABHOMO BO3AEMCTBIAG BbI3bIB3IOLLIAX HArPeBaHe M3AYHEHIA (CBET MOLLHLIX AGMI,
MUKDOBOAHOBLIE N3AYHaTeAM U T. N.).

BAKHOCTb

PekomeHAyemMas OTHOCUTeABHaS BAGXKHOCTb MeCToHaxaxkaeHUs mebean 60 70%. He caeayeT NOAAeDKMBATL B
TEHEHME NPOAOAKTEABHOD BDEMEHI YCAOBIS! KDSAHER BASKHOCTV 1 (MAV) CyxOCTW, 8 Tem Bonee 1x
NepUoANHECKON CMeHbl. C TeHeHeM BpeMeHI TaKe YCAOBIMS MOMYT MOBAVSTTL Ha LEAOCTHOCTL MebeAn 1 eé HacTw.
Ecan Takme yeArosus Bbla CO3AaHbI, PEKOMEHAYETCS HaCTO NPOBETPUBETL MOMELLIEHIS 1 MO MEPE BOSMOXKHOCTIA
NOABL30BdTBHCS OCYLLINTEASIMW MAIA YBAGXKHUTEASIMIA ANS HOPMAAM3aLINIA BAGXKHOCTIA.

He pa3awvelarite MebeAsb BOAU3M BAKHEIX U CoPbIX CTeH, NPEAMETOB.

ArpeccumsHble cpeabl 1 abpasvBHble MaTepransi

Hi B kOeM CAyHae He AONYCKaTe BO3AEHCTBIME Ha MeBeAb arpeCcCUBHBIX XAKOCTER (KNCAOT, LLEAQHeN,
PaCTBOPUTEAEIA A T.N.), COAEPXKALLIX TAKE XKNAKOCT MPOAYKTOB 1 WX Napos. [10ACDHLIe BeLIeCTBa 1 VX COBANHEHIAS]
SIBASIOTCS XMIMNHECKW aKTBHBIMIA, PeakLIMg! C HAMM MOXKET NOBAEHL HeraT1BHbIe MOCASACTBIMS AAs Bac 1 Balwero
UMYLLIECTBa. TakyKe CTOUT NOMHTL, HTO HEKOTOPLIE CneumdrnHeckie MOKoLLE (Y1CTSILLIME) COCTaskl (CpeacTea)
MOMyT COAEDXKETh BLICOKYIO KOHLEHTPALIMIO arpecCUBHEIX XUMNHECKMX BelLecTs 1 (MAV) abpa3vBHbie COCTaBkl.
[MpymeHeHVe NOAODHBLIX MOKOLLIMX (HACTSILLIAX) COCTaBOB (CPeACTB) HeAOMyCTVMO.

3anax

OT HOBOM MeBeAN MOXKET NCXOAUTL eCTeCTBEHHbIA 33Max MaTEPMaAOB, 3 KOTOPLIX OHa U3rOTOBAEHE. 3anax MOXeT
COXP3HSITLCS B TeHeHWN 3 HeAeAb C MOMEHTE COOPKI. AAS CHUXXEHWS MHTEHCUBHOCTU 33MNaxa PeKOMEHAYETCS):

®  AAS MSITKOM MeBeAr — NPOnBIAeCOCUTE U3ABAKME U MPOBETPUTL NOMELLIEH/e.

® AASI KOPMYyCHOWM MebeAls — NPOTUPaTh TKaHLI0, CMOHYEHHOM MSITKUM MOIOLLIMM CPeACTBOM, BhITUPETL HACTOR CyXOW
TK3HbLIO 11 MPOBETPVBATL NOMELLIEHVE, MPeABapUTEALHO OTKPLIB3S BCE ABEPLILI U ALK U3ABAS.

AaHHbIe AeACTBMSI HeODXOAMMO NOBTOPSITL 3-4 pa3a B AeHb.

Yxoa 3a mebeAbto

Bceraa coaepykiATe NOBEPXHOCT Mebea B MOAHOIM CyxacT. [1pi HEOBXOAMMOCTW, NPOTVPaNTe NOBEPXHOCT
MebeAn Cyxom MSrKow TKaHbIO ((hAaHEAbL, CYKHO, BOMAOK U T.N.). PEKOMEHAYETCS OYLLETE MebeAb Kak MOXKHO
CKOpee NOCAe TOro, Kak OHa MCNa4Hkanace. ECAM Bel OCTaBuTe 3arpsisHeHe Ha HeKOTOpOe Bpems, TO 3aMEeTHO
NOBLILLGETCS) ON3CHOCTL 0BP3308aHISI Pa3BOAOB, NSITEH W NOBPEXAEHWY NOKPLITISI MebeAr A eé YacTern. B
CAYH3e CTOMKIAX 33rPSISHEHNIA PEKOMEHAYETCS MCNOAL30BaTh CNEeLMaAbHLIE OHCTUTEAN. BHUMATEALHO U3YyHanTe
VHCTPYKUIAKO MOIOLLIErO CPeACTBA. CPeACTBO AOAKHO NOAXOAUTE NOA TUN NOKPLITS Balwel mebean. Heaonyctmo
NPUMEHeHe MOIOLLIUX CPEACTB, COAePXaLLIMX abpa3VBHbIE BELLEeCTBa. HeAonyCTUMO NPUMEHEHWE COAbI, CTUPaAbHBIX
NOPOLLKOB W NPOHKMX CPEACTB, He NPeAHa3HaYeHHBLIX AAS YXOAa 33 MeDeAst. YXOA 33 NOBEPXHOCTSIMA AOAKEH
OCYLLECTBASTTHCS CNELIMBAN3MPOBaHHEIMIA MOKOLLIIMIA CPEACTBAM.

NS YCTPEHEHIS MBI C MOBEPXHOCTEA MSIMKIX HacTell MebeA CNOAL3YATE NBIABCOC CO CNeUVansHBIMIA
HAC3AKAMIN AASI HACTKIA MeBeAn.

He pa3smeluarTe 1 He NepeMeLLaATe Ha NOBEePXHOCTSIX MebeAr NPEAMETHI, UMEKOLLIIE OCTPbIE YL, KPOMKIA,
BbICTYN3IOLLIME OCTPLIE AST3AN.

3KcnAyaTauus

Harpy3ka Ha mebent 1 eé HacTu (MOAKW, SILLVKIA, CUASHMS! W NP.) HE AO/AKHE NPEBLILLETEL YCTaHOBAEHHbLIX
NPOU3BOAUTEAEM HOPM, YKa3aHHBIX B KOHUE WHCTPYKUMK NO cBopke.

He pexomeHAyeTCs BCTagaTb Ha Mebens, MpbiraThb, NOABEPraTh NOBLILLEHHLIM ANHEMUHECKIM HarPy3Kam.
PekoMeHAYEeTCS NeproAnHeCK NPOBEPSITL NAOTHOCTL Pe3bD0BLIX COAMHEHWM KPENAEHSI MEeXaHM3MOB
TPaHCQOPM3UNW 1 NOATSINMBATE WX NP HEOOXOAMMOCTI.

[pW NOSIBABHIM CKPIANOB B MEXaHN3Max TpaHChOpMaLIMK NX CAAYET CMa3blBaTb CNelnani3ipoBaHHOM CMasKow.
[pK1 NCNOAL30BBH MEeXaHIN3Ma TP3HCHOPMAELIMM CTPOrO CODAIDASIATE ASHHYIO NHCTPYKUMIO, M30eraiiTe USAULLIHIAX
VCUAWIA, PbIBKOB, NepeKoCOB SAEMEHTOB MexXaH3Ma.
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@ (1) Wsronoswe 980/1280,/1480,/1680/1880x36x925 (x1)

(2) N3Hoxwe 980/1280,1480,1680/1880x36x486 (x1)

@(3) Uaprn 2000x130x30 (x2)

@ (4) CpeaHwnin Bpycok MaTpacHoOro ocHosaHus1 1984x130x30 (x1)
@ (5) OnopHbIi 6pycok maTpacHoro ocHosaHus 210x130x30 (x2)
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